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*Pre-set 13 lighting modes are selected by Lighting Control
*RGB Sync Function: Press and Hold Lighting Control for 3 seconds to switch M/B sync and case control

©2019 ENERMAX TECHNOLOGY CORPORATION. All right reserved.
*Memory Function: Previously selected mode will resume when system starts

Specifications are subject to change without prior notice.
Some trademarks may be claimed as the property of others.

XY How to Install Power Supply
Netzteileinbau
Jak zainstalowa¢ zasilacz komputerowy

EZ] How to Install the Motherboard
So installieren Sie das Motherboard
Jak zamontowac ptyte gtéwna
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Specs

Technische Daten
Dane techniczne
ARYY

EREE

* Installation Guide
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Model Number

ECA-MK50 Series

Dimensions D452 x W212 x H495mm
Material SPCC, T=0.6mm
M/B Type E-ATX, ATX, Micro ATX, Mini ATX
T Addressable RGB
tuies Pin assignment: 5V /D /-/G
1/0 USB3.0 x 1, USB2.0 x 2, HD Audio, Lighting control
. 3,57 2
Drive Bays
2.5” 6 (2x Converted from 3.5”HDD tray)
Expansion Slots 7
Front 3x120 mm
Top 2 x 140 mm or 3 x 120 mm
Fan Slots
Rear 1x120 mm
PSU Tunnel 1x120 mm
Front 360 mm /240 mm

Liquid Cooling Top

360 mm /280 mm / 240 mm

Rear 120 mm
PSU 180 mm / 200 mm (Moving HDD cage forward)
Suggested VGA Card Length: 410 mm
Clearance

Suggested CPU Cooler Height: 160 mm

*Product specifications are subject to
*Options vary by countries or regions.

change without notice.

*For detailed information please visit our website at www.enermax.com

Move the HDD cage forward to create extra space for 200 mm PSU

Chapter 2 :

* Montageanleitung
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How to Remove Both Side Panels

Entfernen der Seitenwédnde
Demontaz paneléw bocznych
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* Instrukcja montazu

EXA How to Install Internal 2.5“ & 3.5“ Device

Installation von internen 2,5“- und 3,5“-Laufwerken
Instalacja wewnetrznych napedéw 2.5“/3.5“
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(2.4.2) 2.4.3] EX How to Install Add-on Cards EX3 How to Install the Radiators

Installation von Erweiterungskarten Installation eines Radiators
Instalacja kart rozszerzenia Instalacja radiatora
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Top: 360 mm / 280 mm / 240 mm

How to Install System Fans Chapter 3 : Chapter 4 :
Installation der Systemlifer - Suggested Height of CPU Cooler and Length of VGA card - Cable Connection Description - r—D LR
Instalacja wentylatoréw systemu - Empfohlene Hohe des CPU-Kiihlers und Lange der Grafikkarte * Anschlussiibersichtg - BRI R IR
=277 OBOFLF Polecana wysokokos¢ cooleréw CPU oraz dtugosé kart graficznych * Przewody w obudowie
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*Please connect
PSU.

3 x120mm

On some motherboards, the connectors might not be exactly the same as the drawings above, please check with
your motherboard manual before installing
= =] - Bei einigen Mainboards ist der Stecker unter Umstanden nicht identisch mit dem auf der Zeichnung oben.

\‘\‘ = - Wtyczki niektérych ptyt gtéwnych moga odrézniaé sie od tych na rysunku powyzej. Prosze réwniez przeczyta¢
Y g instrukcje obstugi ptyty gtéwnej przed instalacja.
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If you have any question or need support, please contact your reseller or nearest
ENERMAX subsidiary/agent or ENERMAX headquarter service center.

1 Falls Sie Fragen haben oder Support benétigen, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler, lhre ndchste ENERMAX-
Niederlassung, deren Agenten oder an das ENERMAX Headquarter Service Center!
Schnelle Hilfe bei allen Fragen zu ENERMAX-Produkten erhalten Sie auch online unter www.enermax.de/warranty.
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\\ W przypadku pytan lub potrzeby skorzystania z serwisu nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg ENERMAX albo z
siedzibg gléwna centrum serwisowego ENERMAX. Bezposrednig poméc techniczng mozna uzyskaé rowniez online na
www.enermax.pl/warranty.
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